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See the notice on TED website

148967-2026 - Licitación
Alemania – Servicios inmobiliarios – Stadt Nürnberg - Auswahlverfahren Kaufhof-Areal
OJ S 44/2026 04/03/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Stadt Nürnberg
Correo electrónico: nuremberg.vergabe.ps@roedl.com
Naturaleza jurídica del comprador: Organismo de Derecho público bajo el control de una 
autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Stadt Nürnberg - Auswahlverfahren Kaufhof-Areal
Descripción: Es wird ein strukturiertes Auswahlverfahren zur Ermittlung eines geeigneten 
Investors oder Entwicklungspartners für das Kaufhof-Areal durchgeführt. Weitere 
Informationen zum Objekt entnehmen Sie dem Sondierungsdatenraum: https://rdox.roedlcloud.

 Passwort: com/public/download-shares/WWXJGypFgKgMrd1wcKfvbJccJnHU7sAs
Kaufhof_2026
Identificador del procedimiento: 19ac452c-1900-43bd-9729-deabd6e295ea
Identificador interno: 260302_FW
Tipo de procedimiento: Diálogo competitivo
Principales características del procedimiento: Mit der Bekanntmachung und dem Formular 
"Interessenbekundung" wird zur Abgabe von Interessenbekundungen aufgefordert. Ziel des 
Interessenbekundungsverfahrens ist es, höchstens sechs Interessenten/Konsortien 
auszuwählen. Die objektiven Kriterien für die Auswahl dieser höchstens sechs geeigneten 
Interessenten/Konsortien sind in den Abschnitten III bis V aufgeführt. Die unter Abschnitt III 
und IV aufgeführten Kriterien sind als zwingende und fakultative Ausschlusskriterien formuliert. 
Die im Abschnitt V aufgeführten Eignungskriterien werden hinsichtlich der ihnen zuerkannten 
Bedeutung für die zu vergebenden Leistungen gewichtet und bewertet. Ausgewählt werden 
höchstens sechs Interessenten/Konsortien, die im Vergleich zu den übrigen Interessen-ten
/Konsortien die höchste Punktzahl erzielen. Sofern die Zahl geeigneter Interessenten
/Konsortien unter der Mindestzahl von sechs liegt, wird das Auswahlverfahren fortgeführt.

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 70000000 Servicios inmobiliarios

2.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Nürnberg
Subdivisión del país (NUTS): Nürnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
País: Alemania

2.1.4.  Información general

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/148967-2026
mailto:nuremberg.vergabe.ps@roedl.com
https://rdox.roedlcloud.com/public/download-shares/WWXJGypFgKgMrd1wcKfvbJccJnHU7sAs
https://rdox.roedlcloud.com/public/download-shares/WWXJGypFgKgMrd1wcKfvbJccJnHU7sAs
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Información complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4D5GMCJT# Soweit in dem Feld 
"Begrenzung der Bieter" 6 angegeben wurde, erfolgte dies aus rein technischen Gründen. Es 
werden sechs Bewerber/Konsortien mithilfe des Interessenbekundungsverfahrens ausgewählt, 
vgl. Formular "Interessenbekundung".
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Documento de contratación

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Stadt Nürnberg - Auswahlverfahren Kaufhof-Areal
Descripción: Es wird ein strukturiertes Auswahlverfahren zur Ermittlung eines geeigneten 
Investors oder Entwicklungspartners für das Kaufhof-Areal durchgeführt. Dieses und die 
weiteren Verfahrensdokumente konkretisieren den Inhalt des strukturierten Auswahlverfahrens 
und enthalten Wettbewerbsregeln. Sie werden nicht Bestandteil des abzuschließenden 
Vertrages. Insbe-sondere finden die Richtlinien 2014/24/EU, 2014/23/EU und 2014/25/EU, 
GWB, VgV, Sekt-VO, KonzVgV, VOL/A, VOB/A und UVgO keine Anwendung. Die 
Verwendung von Verfahrensunterlagen und Begrifflichkeiten des Vergaberecht bedeutet 
weder ausdrücklich noch stillschweigend eine Bezugnahme auf diesen Vergaberechtsrahmen. 
Soweit in diesem Formular hierauf referenziert wird, hat dies rein technische Gründe. Die 
verwendeten Verfahrensunterlagen dienen dazu, die Grundsätze des Unionsprimärrechts 
einzuhalten (Wettbewerb, Gleichbehandlung, Nichtdiskriminierung, Transparenz). Für die 
Ausarbeitung der Interessenbekundung werden den Interessenten/den Konsortien keine 
Kosten oder Auslagen erstattet bzw. keine Vergütung gezahlt.
Identificador interno: 260302_FW

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 70000000 Servicios inmobiliarios

5.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Nürnberg
Subdivisión del país (NUTS): Nürnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Duración: otra información: Desconocido

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no

5.1.7.  Contratación estratégica
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Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Inscripción en un registro mercantil
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung darüber, dass das Unternehmen in das 
Berufsregister (z.B. Handelsregister) seines Sitzes eingetragen ist. Bitte beachten Sie, dass 
die Auswahl dieses Feldes nur aus technischen Gründen erfolgt. Es findet keine 
Eignungsabfrage im Sinne eines Vergabeverfahrens nach den Regelungen 2014/24/EU, 2014
/23/EU und 2014/25/EU, GWB, VgV, SektVO, KonzVgV, VOL/A, VOB/A und UVgO statt. 
Genaueres entnehmen Sie bitte dem Formular "Interessenbekundung".

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Vorlage eines Organigramms unter Hervorhebung der 
voraussichtlich beteiligten (Konzern-)Gesellschaften. Bitte beachten Sie, dass die Auswahl 
dieses Feldes nur aus technischen Gründen erfolgt. Es findet keine Eignungsabfrage im Sinne 
eines Vergabeverfahrens nach den Regelungen 2014/24/EU, 2014/23/EU und 2014/25/EU, 
GWB, VgV, SektVO, KonzVgV, VOL/A, VOB/A und UVgO statt. Genaueres entnehmen Sie 
bitte dem Formular "Interessenbekundung".

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Vorlage einer aktuellen Bonitätsauskunft (z.B. 
Creditreform) des Unternehmens. Bitte beachten Sie, dass die Auswahl dieses Feldes nur aus 
technischen Gründen erfolgt. Es findet keine Eignungsabfrage im Sinne eines 
Vergabeverfahrens nach den Regelungen 2014/24/EU, 2014/23/EU und 2014/25/EU, GWB, 
VgV, SektVO, KonzVgV, VOL/A, VOB/A und UVgO statt. Genaueres entnehmen Sie bitte dem 
Formular "Interessenbekundung".

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Vorlage einer Kurzdarstellung der vorhandenen 
Finanzierungspartner und Investoren des Unternehmens sowie Eigenerklärung darüber, ob 
die Finanzierungsstruktur vertraglich bereits abgesichert ist oder nicht. Bitte beachten Sie, 
dass die Auswahl dieses Feldes nur aus technischen Gründen erfolgt. Es findet keine 
Eignungsabfrage im Sinne eines Vergabeverfahrens nach den Regelungen 2014/24/EU, 2014
/23/EU und 2014/25/EU, GWB, VgV, SektVO, KonzVgV, VOL/A, VOB/A und UVgO statt. 
Genaueres entnehmen Sie bitte dem Formular "Interessenbekundung".

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Vorlage eines Organigramms zum Projektteam sowie 
Benennung des verantwortlichen Projektleiters sowie der federführenden Fachplaner 
(Architektur, Städtebau, Finanzierung, Bau). Bitte beachten Sie, dass die Auswahl dieses 
Feldes nur aus technischen Gründen erfolgt. Es findet keine Eignungsabfrage im Sinne eines 
Vergabeverfahrens nach den Regelungen 2014/24/EU, 2014/23/EU und 2014/25/EU, GWB, 
VgV, SektVO, KonzVgV, VOL/A, VOB/A und UVgO statt. Genaueres entnehmen Sie bitte dem 
Formular "Interessenbekundung".

Criterio: Referencias sobre obras específicas
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung durch Nennung von mindestens drei 
Referenzen über vergleichbare Leistungen gegliedert nach a) Name des Referenzgebers, b) 
Erbringungszeitraum innerhalb der letzten zehn Geschäftsjahre vor Ablauf der Frist zur Inte-
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ressenbekundung, c) Standort des referenzierten Objektes, d) Fertigstellungsjahr des 
Objektes, e) Nutzungsarten des Objektes, f) Bruttogröße des referenzierten Objektes, g) 
Investitionsvolumen des referenzierten Objektes, h) Denkmalschutz sowie i) Rolle des 
Interessenten/Konsortiums im Rahmen der Umsetzung der re-ferenzierten Leistung. Die 
Referenzen 1-3 (Mindestreferenzen) sind erbracht, wenn die geforderten 
Mindestanforderungen erfüllt sind; andernfalls erfolgt der Ausschluss. Die Mindest-
anforderungen sind erfüllt, wenn der Interessent/das Konsortium a) Name des 
Referenzgebers, b) Erbringungszeitraum innerhalb der letzten zehn Geschäfts-jahre vor 
Ablauf der Frist zur Interessenbekundung, c) Standort des referenzierten Objektes, d) 
Fertigstellungsjahr des Objektes, e) Nutzungsarten des Objektes, f) Bruttogröße des 
referenzierten Objektes, g) Investitionsvolumen des referen-zierten Objektes, h) 
Denkmalschutz sowie i) Rolle des Interessen-ten/Konsortiums im Rahmen der Umsetzung der 
referenzierten Leistung benannt hat. Die Referenzen 1-3 (Mindestreferenzen) werden - soweit 
kein Ausschluss er-folgt - hinsichtlich der ihr zuerkannten Bedeutung für die zu vergebenden 
Leistungen gewichtet und mit einem Punktesystem bewertet. Die Referenzen 4 und 5 werden 
- soweit die geforderten Mindestanforderungen erfüllt sind; andernfalls erfolgt die Nichtwertung 
der Referenz - hinsichtlich der ihnen zuerkannten Bedeutung für die zu vergebenden 
Leistungen gewichtet und mit einem Punktesystem bewertet. Es dürfen insgesamt höchstens 
fünf Referenzen benannt werden. Bitte beachten Sie, dass die Auswahl dieses Feldes nur aus 
technischen Gründen erfolgt. Es findet keine Eignungsabfrage im Sinne eines 
Vergabeverfahrens nach den Regelungen 2014/24/EU, 2014/23/EU und 2014/25/EU, GWB, 
VgV, SektVO, KonzVgV, VOL/A, VOB/A und UVgO statt. Genaueres entnehmen Sie bitte dem 
Formular "Interessenbekundung".
Información sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases: 
Número mínimo de candidatos que serán invitados a la segunda fase del procedimiento: 6

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 18/03/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Hora de 
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D5GMCJT
/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D5GMCJT

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D5GMCJT
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de solicitudes de participación: 27/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Hora de 
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: vgl. Angaben im Formular "Interessenbekundung"
Condiciones del contrato: 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D5GMCJT/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D5GMCJT/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D5GMCJT
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D5GMCJT
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La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: No autorizada
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Landgericht Nürnberg-Fürth
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Stadt Nürnberg
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
Landgericht Nürnberg-Fürth
Organización que recibe solicitudes de participación: Stadt Nürnberg

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Stadt Nürnberg
Número de registro: 90402
Dirección postal: Hallplatz 2
Localidad: Nürnberg
Código postal: 90402
Subdivisión del país (NUTS): Nürnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
País: Alemania
Correo electrónico: nuremberg.vergabe.ps@roedl.com
Teléfono: 091191933511
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Rödl GmbH Rechtsanwaltsgesellschaft Steuerberatungsgesellschaft
Número de registro: 90491
Dirección postal: Äußere Sulzbacher Straße 100
Localidad: Nürnberg
Código postal: 90491
Subdivisión del país (NUTS): Nürnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
País: Alemania
Correo electrónico: nuremberg.vergabe.ps@roedl.com
Teléfono: +4991191933511
Funciones de esta organización: 
Proveedor de servicios de contratación pública

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Landgericht Nürnberg-Fürth

mailto:nuremberg.vergabe.ps@roedl.com
mailto:nuremberg.vergabe.ps@roedl.com
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Número de registro: 90429
Dirección postal: Fürther Straße 110
Localidad: Nürnberg
Código postal: 90429
Subdivisión del país (NUTS): Nürnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
País: Alemania
Correo electrónico: poststelle@lg-nfue.bayern.de
Teléfono: +49911321-01
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0004
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 21d32435-18e4-409d-94d5-92d003e6742d  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 02/03/2026 15:01:01 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora 
de verano de Europa Occidental
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 148967-2026
Número de la edición del DO S: 44/2026
Fecha de publicación: 04/03/2026

mailto:poststelle@lg-nfue.bayern.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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